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1. Proceso para la elaboracion de este documento

El disefio del nuevo equipamiento ubicado en la antigua cervecera de Fadura
comenzod en el afio 2017 a través de un proceso participativo en el que la
escucha de necesidades y propuestas de los agentes participantes sirvié de base
para elaborar el anteproyecto que definié el actual espacio.

Una vez avanzadas las obras, se ha dado inicio a un proceso social orientado a
definir los usos del equipamiento de la primera planta y contrastar los aspectos
relacionados con su gestion, que en ningun caso afectan a la propuesta de
edificacién. Para llevarlo a cabo, se ha conformado un equipo motor de 11
personas pertenecientes a clubes deportivos que pudieran verse concernidos en
mayor medida por el futuro edificio, junto a personal de Getxo Kirolak.
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El proceso afecta exclusivamente al equipamiento descrito; sin embargo, los
aprendizajes fruto de este trabajo colectivo podrian aplicarse para mejorar la
gestion de otros espacios que gestiona Getxo Kirolak.

Partiendo de una primera propuesta elaborada por Getxo Kirolak, el proceso ha
pretendido alcanzar los siguientes objetivos:

e Contrastar el disefio funcional, los usos y el sistema de gestién del
equipamiento.

e Disefiar las lineas basicas que configuraran el protocolo de buen uso del
espacio y proponer cuestiones a tener en cuenta para articular su puesta

en marcha, asi como para configurar un posible grupo de seguimiento.

e Escuchar diferentes puntos de vista sobre el nombre del nuevo
equipamiento.

A continuacién, se recogen los principales resultados de este proceso.
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2. Principios generales de gestion

o Getxo Kirolak gestionara este espacio, al igual que el resto de los
espacios deportivos, en todos los aspectos relacionados con la
programacion de actividades, con la apertura y cierre del edificio, con la
comunicacion y con la regulacion de la convivencia.

e Este espacio esta destinado a favorecer actividades sociales relacionadas,
preferentemente, con la promocion de la actividad fisica y la vida
saludable.

¢ Ningun espacio sera de caracter privativo, ni de uso exclusivo, salvo
aquellos destinados a actividades autorizadas por Getxo Kirolak.

e Se autoriza el uso corresponsable de los espacios, por lo que se exigira
una garantia del cuidado de los mismos, asi como su devolucién en el
mismo estado en el que se encontraron.

e Getxo Kirolak estd abierto a la colaboracién intrainstitucional y a la
generacion de sinergias con otras areas municipales.

e Y pretende colaborar con las entidades que usen el equipamiento de
cara a realizar el seguimiento y la valoracidn de la actividad.

e Los clubes y entidades que utilizan el espacio se comprometen a
colaborar con Getxo Kirolak en la gestion de reservas. Procuraran
acordar entre ellos antes de hacer la solicitud, especialmente para eventos
estratégicos.
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3. Capacidad y aforo

Getxo

KIROLAK b‘z‘

Capacidad estimada de personas en el equipamiento: 286 en planta baja, 32 en
planta primera, 154 personas en la cubierta 2, 236 en la cubierta 3y 13 en la

zona de oficio.
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N° de
personas
estimadas

SUPERF
m?)

EDIFICIO / PLANTA

PIanta 1 'OFICINA 21,32, 3!
' ORGANIZACION 303 4
Reonones T 1240 2
ESPACIODETRABAO | %029 19!
S e 32
"c'(jé]'s'i{ﬂi'{"""""""'z'&j[\iii ACCESO EXTERIOR | 15334 154.
CUBIERTA3  [ZONACUBERTAEXTERIOR | 23596 236,
Py S 12000

.....................................................................................................




thinking Fadura Ge}_@,&

Getxoko Kirol Parke Berria

.....................................................................................................

248,05, 2365
ED|F|C|00F|C|00F|C|O """" 208 3!
' ALMACEN 1376 1]

‘CoNTROL  sar 1
""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 6231 13
ESPACIOS ~ JARDINSULR . 81242 |
EXTERIORES  ouuaccisonmkEre | 1086

IECES-.-CS-I-\IE)-I-Q-'I:I-E-iE-[-)-I-F-I-C-iam-"""---9-_;;5-,-(3;1-?""""""-"‘;

ZONAEXTERIORVIAL | 618 ?

"""""""""""""""""""""" 211886

.....................................................................................................




thinking Fadura Ge}’;?

Getxoko Kirol Parke Berria

4. Usos para el espacio

e Salén interior (edificio 1). Se replicara la funcionalidad del salén de actos.

e Salas 1 y 2. Charlas de pequefio formato, formaciones, cursos
deportivos, clases dirigidas, formacién, reuniones, etcétera. No se
utilizara para oficinas.

e Almacén. Uso exclusivo para el personal de mantenimiento de
Getxo Kirolak.

e Zona exterior cubierta y oficio (edificio 2). Preferentemente, para
comidas y terceros tiempos sujetos a los horarios establecidos por Getxo
Kirolak. El oficio no esta habilitado como cocina.

e Almacén. Uso para almacenamiento de elementos comunes
(menaje, otros materiales y elementos comunes) y para uso
temporal de asociaciones durante actividades y eventos especificos.

e Sala auxiliar de control de accesos. De uso ocasional para eventos
y a cargo de la entidad organizadora.

e Zona exterior descubierta (jardin). Para actividades al aire libre y/o
como complemento de la zona exterior cubierta.
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5. Dotacion de equipamiento

e El edificio estara dotado de sistemas de seguridad, incluyendo
videovigilancia, control de acceso y deteccion de intrusién, asi como
megafonia e interfonia.

e Se proporcionara cobertura Wi-Fi y tomas de datos en los espacios de
trabajo; ademas, se instalarda un sistema de calefaccién y aire
acondicionado en las zonas cerradas.
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e Salén interior (edificio 1):

Contara con el mobiliario esencial para actividades similares a las
del actual salén de actos del edificio principal de Fadura. Las mesas
y sillas del salén de actos se trasladaran al nuevo equipamiento.

Proyector y pantalla.
Equipamiento audiovisual.
Pizarras mdviles.

Sistema de exposicion con elementos colgantes en el perimetro del
espacio, u otro sistema, para cuadros o fotografias.

Elementos para oscurecer la cristalera que da a la calle, asegurando
privacidad y una mejor visualizacion durante las proyecciones:
cortinas, estores o elementos temporales no fijos.

o Salas (edificio 1):

Pizarra tipo vileda.
TV fija con conexién HDMI.

Carrito pequefio con musica, TV y megafonia para poder moverlo.

e Zona exterior cubierta (edificio 2):

Mesas y sillas para 100 personas. En caso de superar ese numero, la
entidad organizadora del evento debera aportar el material
necesario.

Maquinas de vending con opciones saludables. No es facil
garantizar un vending saludable con productos de éxito; si no se
puede garantizar se optara por no colocar vending.
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e Cubos de basura.

e Oficio (edificio 2):

Mobiliario de almacenamiento.

e Zona exterior descubierta (jardin):

Habilitacion de un area estancial para descanso que, de momento,
quedara preparada con hierba para que sea un espacio agradable
para su utilizacion. En el supuesto de requerir equipamiento
especifico correra a cargo de la entidad organizadora, que debera
dejar el espacio en las mismas condiciones iniciales.
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6. Normas de convivencia y cuidado

Getxo Kirolak aplicara el reglamento vigente de uso de instalaciones para
regular la utilizacién de este espacio, tomando las medidas necesarias en
caso de incumplimiento de las normas establecidas para promover el

bienestar y la convivencia pacifica.

e Aligual que el resto de los equipamientos de Getxo Kirolak, este sera un

espacio sin humo, incluido el jardin y las zonas abiertas del edificio.

No esta permitido el consumo de bebidas espirituosas o destiladas.
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e Se hara visible en los distintos espacios el decalogo de buenas practicas
para la convivencia; ademas, sera comunicado a todos los clubes y
entidades usuarias.

e Al finalizar cada evento, las entidades responsables se haran cargo de
dejar el espacio en las mismas condiciones en las que lo han encontrado,
incluido el jardin, y depositaran la basura en los contenedores exteriores.

e Getxo Kirolak designara a una persona responsable para supervisar la
adecuada entrega de los espacios al concluir las actividades.

e Las entidades usuarias deberan designar a dos personas responsables
para velar por el cumplimiento de las normas y comunicar la informacion
relevante en caso de incidencias.

e La entidad organizadora de la actividad asume la responsabilidad de
responder por cualquier dafio causado, sin perjuicio de la responsabilidad
individual que pueda surgir.

o El office, el almacén y las areas exteriores podran autogestionarse con el
compromiso de devolverlo a su estado original. Queda pendiente
establecer las normas para el uso de los elementos comunes (office y
almacén). Se deberan clarificar los criterios para el tipo de elementos que
se pueden almacenar y, en ningun caso, se permitira almacenar
perecederos.

e Getxo Kirolak gestionara cualquier movimiento de tabiques moviles
(equipo de conservacién/mantenimiento).

e El edificio no dispone de los servicios minimos necesarios para pernoctar,
por lo que esta opcion no es factible.
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/. Accesos

e Getxo Kirolak gestionara la apertura y cierre de las instalaciones; ademas,
facilitara el acceso a entidades usuarias, si fuera necesario.

e Todas las puertas tendran control electrénico para restringir el acceso a
zonas autorizadas.

e El acceso de vehiculos se limitara a mantenimiento y eventos.
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8. Reservas
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e Se tomard como referencia el modelo de reservas del salén de actos del
edificio principal de Fadura.

e Tal y como se recoge en el reglamento, se priorizan las actividades
deportivas y de salud y, ocasionalmente, se permiten actividades no

deportivas.
e Getxo Kirolak asegurarda un uso equitativo del espacio para todas las

entidades, independientemente de su tamafo.
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e Para agilizar las gestiones, las entidades deportivas designaran a dos
personas responsables para realizar las reservas de espacio.

e Se rechazara la autorizacion de uso o alquiler de equipamiento a grupos
que infrinjan la convivencia o los derechos fundamentales.

e Un equipo esta trabajando en el proceso de reservas vinculado a la OAE.
Se les informara de todos los aspectos que han surgido durante el
proceso para que los tengan en cuenta:

e Sistema de reservas:

- Un sistema de solicitud mas eficiente para facilitar las solicitudes

de reserva, que permita especificar la cantidad y tipo de salas
disponibles segun aforo, ocupacién y horarios.

- Determinar qué actividades son compatibles con otras y pueden

realizarse de forma simultdnea, como exposiciones, por
ejemplo.

— Designar dos personas de referencia y contacto durante el
evento.
e Tiempos de peticion:

- Diferenciar entre eventos estratégicos, que requieren

planificacion con antelacidn, y eventos mas cotidianos.

- Realizar las solicitudes de espacios para eventos estratégicos

con un afio de antelacion para evitar bloqueos.
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- Establecimiento de un margen de respuesta para las solicitudes

realizadas via online para evitar la incertidumbre y facilitar la
planificacion.

e Tipologia de actividades:

- Eventos estratégicos (aquellos que se fijan al inicio del curso)

desde el punto de vista de clubes.

- Eventos recurrentes (semanales, quincenales).

- Actividades puntuales.
e Fianza.

- A los clubes que reciben subvenciones no se les requerira una

fianza; en caso de incumplimiento, se les penalizard en la
subvencion otorgada.

- Se esta estudiando la aplicacion de fianza para las entidades

gue no reciben subvenciones.
— También se estudiara el mecanismo de tasa anticipada.
e Colaboracion.

- Los clubes y entidades que utilizan el espacio se comprometen a

colaborar con Getxo Kirolak en la gestion de reservas.
Procuraran acordar entre ellos antes de hacer la solicitud,
especialmente para eventos estratégicos.

2



thinking Fadura Ge}’;?

Getxoko Kirol Parke Berria

9. Gobernanza

Se establecera un grupo mixto ciudadania-administracién, de caracter
consultivo, para el seguimiento y evaluacién del uso del equipamiento, asi
como para revisar el cumplimiento de las normas, fomentar la
autoevaluacion y compartir buenas practicas.

Si bien la normativa a aplicar se basa en el reglamento de Getxo Kirolak,
este es susceptible de ser enriquecido y mejorado con las aportaciones de
este 6rgano de seguimiento.

Las normas de uso seran evaluadas una vez transcurrido un tiempo de
uso.

Durante el proceso se ha ido configurando el marco de funcionamiento de
este 6rgano:

e Serd un organo consultivo, liderado desde Getxo Kirolak, cuyas
reuniones se planificaran con orden del dia y se tomara acta de las
mismas.

e La participacion en el érgano sera rotativa y voluntaria entre todos
los clubes locales. Aunque aun no se ha determinado quién deberia
participar, se considera que debe ser una persona de la junta o
alguien designado.

e Actuara como un agente activo para lograr el cumplimiento de la
normativa para el uso del espacio.

e Mantendra reuniones periédicas de autoevaluacion vy
acompafamiento.

e Hara las veces de anfitrion para ayudar a otros clubes que usen el
espacio con menor frecuencia.
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e Este grupo se ocupara de acordar un calendario de reservas entre
los clubes locales.

e Desde el grupo de seguimiento se vigilara el cumplimiento de la
normativa.

e Se compromete a ser un agente activo en la pedagogia del buen
uso, resolver conflictos y proponer mejoras. Al mismo tiempo,
podra valorar el uso y la satisfaccion de las personas usuarias.

e Detectar e incorporar buenas practicas con las que algunos clubes
ya estan acordando el uso de espacios comunes.

La Secretaria Técnica propone la continuidad del grupo motor que ha
participado en este proceso, como embridon de este 6rgano de seguimiento,
equilibrando la presencia de mujeres en dicho grupo.

10. Inauguracion

Se tratara de hacer coincidir la inauguracion del nuevo equipamiento con el
evento Getxo Sasoian. Por tanto, la fecha de ambos eventos se trasladara a
mediados de febrero. Se limitara la invitacion a dos personas por entidad.

Tras la inauguracion se celebraran jornadas de puertas abiertas para las
personas abonadas y resto de ciudadania.

Se dara un espacio para que el 6rgano de seguimiento pilote parte de la
presentacion.
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